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Ovaj se prirunik MORA isporuiti krajnjem korisniku.
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1 Opce informacije

1.1 Uvod

Ovaj korisnicki prirucnik sadrzi vazne informacije o rukovanju
proizvodom. Da biste proizvod sigurno upotrebljavali,
pazljivo procitajte korisnicki prirucnik i slijedite sigurnosne
upute.

U ovom dokumentu mogu se nalaziti odjeljci koji nisu
relevantni za va$ proizvod jer se ovaj dokument odnosi na
sve dostupne modele (na datum tiskanja). Svaki odjeljak
ovog dokumenta odnosi se na sve modele proizvoda, osim
ako je drugacije navedeno.

Modele i konfiguracije dostupne u vasoj zemlji mozete
pronaci putem prodajnih dokumenata koji se na nju odnose.

Invacare pridrZzava pravo na izmjene specifikacija proizvoda
bez obavijesti.

Prije Citanja ovog dokumenta provjerite imate li najnoviju
verziju. Najnoviju verziju mozZete u obliku PDF-a pronaci na
web-mjestu tvrtke Invacare.

Ako vam je tesko Citati veli¢inu fonta u tiskanom dokumentu,
moZete ga preuzeti u obliku PDF-a s web-mjesta. Veli¢inu
fonta u PDF-u potom moZete na zaslonu promijeniti u onu
koja vam odgovara.

Za dodatne informacije o proizvodu, primjerice za obavijesti
o sigurnosti proizvoda i povlacenju proizvoda iz prodaje,
obratite se predstavniku tvrtke Invacare. Pogledajte adrese
na kraju ovog dokumenta.

U slucaju teske nezgode s ovim proizvodom trebate o tome
obavijestiti proizvodaca i nadlezno tijelo u svojoj zemlji.
1510612-S
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1.2 Simboli u ovom priruc€niku

Simboli i signalne rijeci u ovom se prirucniku upotrebljavaju i
primjenjuju na upozorenja ili nesigurne postupke koji bi mogli
dovesti do tjelesne ozljede ili oStecenja imovine. Definicije
signalnih rijeci potrazite u informacijama u nastavku.

UPOZORENJE
Oznacdava opasnu situaciju koja, ako se ne
izbjegne, moZe prouzrociti tesku ozljedu ili

smrt.

OPREZ
Oznacdava opasnu situaciju koja, ako se ne
izbjegne, moze prouzroditi lakSu ozljedu.

| VAZNO
Oznacava opasnu situaciju koja, ako se ne
izbjegne, moZe prouzrociti oStecenje imovine.

Savjeti
Nude korisne savjete, preporuke i informacije
za ucinkovitu upotrebu bez smetnji.

Alati
Otkriva potrebne alate, komponente i stavke
koje su potrebne za odredene zadatke.

[=Jo

D
=—C

1.3 Uskladenost

Kvaliteta je od klju¢ne vaznosti u radu tvrtke; radi se u
okviru standarda ISO 13485.

Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu s Uredbom o
medicinskim uredajima 2017/745, klasa |. Datum stavljanja
proizvoda na trZiSte naveden je u CE izjavi o sukladnosti.
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Neprekidno radimo na tome da se utjecaj tvrtke na okolis
svede na najmanju mogucéu mjeru, u lokalnom i globalnom
smislu.

Upotrebljavamo iskljucivo materijale i dijelove koji su
uskladeni s direktivom REACH.

Uskladeni smo s trenutacnim zakonodavstvom o okoliSu,
direktivama OEEO i RoHS.

1.3.1 Norme za proizvod

Proizvod je ispitan i sukladan normi DIN EN 12184 (Invalidska
kolica na elektri¢ni pogon, invalidski skuteri i njihovi punjadi
— Zahtjevi i metode ispitivanja) i svim povezanim normama.

Kad je opremljen odgovaraju¢im rasvjetnim sustavom,
proizvod je prikladan za upotrebu na javnim cestama.

Vise informacija o lokalnim normama i propisima zatrazite
od lokalnog distributera tvrtke Invacare. Pogledajte adrese
na kraju ovog dokumenta.

1.4 Mogucnost koriStenja

Invalidska kolica koristite samo ako su potpuno ispravna. U
protivhom izlaZete sebe i druge opasnosti.

Sljededi popis nije potpun. Namjena mu je navesti samo
neke od situacija koje mogu utjecati na mogucnost koristenja
invalidskih kolica.

U odredenim situacijama invalidska kolica trebate odmah
prestati koristiti. U drugim situacijama invalidska kolica
mozete koristiti kako biste dosli do dobavljaca.

Invalidska kolica trebate odmah prestati koristiti ako im je
mogucnost koriStenja ogranicena iz sljedeceg razloga:

e Neocekivano ponasanje u voznji
e neispravan rad kocnica

Odmah kontaktirajte ovlastenog dobavljaca tvrtke Invacare
ako je mogucnost koristenja invalidskih kolica ogranic¢ena iz
sljedecih razloga:

* rasvjetni sustav (ako je ugraden) ne radi ili je neispravan

o reflektori otpadaju

e izlizane gume ili gume sa slabim tlakom

e osteéenje naslona za ruke (npr. istrosen tapecirani dio
naslona za ruke)

e oStecenje nosaca naslona za noge (npr. trake za pete
nedostaju ili su istrosene)

e oStecenje pojasa za pravilno drzanje

e oStecenje upravljacke palice (upravljacku palicu nije
mogucée pomaknuti u neutralan polozaj)

o kabeli koji su osteceni, zavrnuti, prikljesteni ili
oslobodeni iz nosaca

e invalidska kolica zanose se pri kocenju

e invalidska kolica u voZnji skre¢u u stranu

e Cuju se neobicni zvukovi

Ili ako imate osjecaj da invalidska kolica nisu ispravna.

1.5 Informacije o jamstvu

Pruzamo jamstvo proizvodaca za proizvod u skladu s Opéim
odredbama i uvjetima tvrtke u odgovaraju¢im zemljama.

Jamstvo se moZe koristiti samo putem dobavljaca kod kojeg
je proizvod nabavljen.

1510612-S



1.6 Radni vijek

Ocekivani je radni vijek ovog proizvoda pet godina ako

se upotrebljava svakodnevno te u skladu sa sigurnosnim
uputama, odrzava u preporucenim intervalima i koristi za
predvidenu namjenu, kako je navedeno u ovom prirucniku.
Ucinkoviti radni vijek moZe varirati, ovisno o ucestalosti i
intenzitetu upotrebe.

1.7 Ogranicenje odgovornosti

Invacare ne prihvaca odgovornost za ostecenja koje proizlaze

1Z:

nepridrzavanja korisnickog prirucnika

nepravilne upotrebe

istroSenosti do koje dolazi prirodnim putem
neispravnog sklapanja ili postavljanja koje vrsi kupac
ili tre¢a strana

tehnickih preinaka

neovlastenih preinaka i/ili koristenja neodgovarajucih
rezervnih dijelova

1510612-S
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2 Sigurnost

2.1 Opce sigurnosne napomene

A\

OPASNOST!

Opasnost od smrti, ozbiljne ozljede ili ostecenja
Zapaljena cigareta koja padne na sustav sjedala
s presvlakom moZe uzrokovati pozar koji moze
dovesti do smrt, teskih ozljeda ili osStecenje.
Korisnici invalidskih kolica osobito su u opasnosti
od smrti ili teske ozljede od takvih pozara i
nastalih isparavanja jer mozda nisu u mogucnosti
odmaknuti se od invalidskih kolica.

— NE pusite tijekom upotrebe invalidskih kolica.

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede, ostecenja ili smrti

Nepravilan nadzor ili odrzavanje mogu uzrokovati

ozljede, ostecenja ili smrt zbog gutanja dijelova

ili materijala ili gusenja istima.

— Pazljivo nadzirite djecu, kué¢ne ljubimce ili osobe
smanjenih fizickih/mentalnih sposobnosti.

UPOZORENIE!

Opasnost od ozbiljne ozljede ili ostecenja

Nepravilna upotreba ovog proizvoda moze dovesti

do ozljede ili oStecenja.

— Ako ne razumijete upozorenja, mjere opreza
ili upute, obratite se zdravstvenom djelatniku
ili dobavljacu prije pokusaja upotrebe ove
opreme.

— Ne upotrebljavajte ovaj proizvod ili bilo koju
dostupnu dodatnu opremu ako niste prethodno
u cijelosti procitali i razumjeli ove upute i bilo
koji dodatni materijal s uputama isporucen
s ovim proizvodom ili dodatnom opremom,
kao Sto je korisnicki prirucnik, prirucnik za
servisiranje ili list s uputama.

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede ako se invalidskim kolicima

upravlja kad je sposobnost upravljanja vozilom

narusena lijekovima ili alkoholom

— Invalidska kolica nikada ne vozite pod utjecajem
lijekova ili alkohola.

1510612-S
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UPOZORENIJE!

Opasnost od ostecenja ili ozljede ako se

invalidska kolica pri kretanju slucajno pokrenu

— Iskljucite invalidska kolica prije ulaska u
njih, izlaska iz njih ili rukovanja nezgrapnim
predmetima.

— Uzmite u obzir da se ko¢nice motora automatski
deaktiviraju ako su motori iskljuceni. 1z tog
razloga, preporucuje se da se rad u slobodnom
hodu izvodi samo na ravnim povrSinama, nikad
na strminama. Nikad nemojte invalidska kolica
ostavljati na strmini s iskljucenim motorima.
Uvijek ukljucite motore netom nakon guranja
kolica.

UPOZORENIJE!

Zbog iznenadnog i naglog zaustavljanja postoji

opasnost od ozljede ako se napajanje iskljuci

dok su kolica u pokretu.

— Ako morate hitno zakociti, jednostavno
otpustite rucicu gasa i pustite da se kolica
potpuno zaustave.

— Ako su kolica opremljena ru¢nom kocnicom,
povucite je dok se kolica ne zaustave.

— Samo u slucaju krajnje nuzde iskljucite kolica
dok su u pokretu.

UPOZORENIJE!

Postoji opasnost od ozljede ako korisnik sjedi u

kolicima dok se prevoze u drugom vozilu.

— Nikad ne prevozite kolica dok korisnik sjedi u
njima.

A\

AN\

A\

Sigurnost

UPOZORENIE!

Opasnost od ispadanja iz invalidskih kolica

— Ako je postavljen pojas za drzanje, mora se
pravilno prilagoditi i upotrebljavati uvijek kad
koristite invalidska kolica.

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozbiljne ozljede ili ostecenja

Spremanije ili koristenje invalidskih kolica pored

otvorene vatre ili zapaljivih proizvoda moze

dovesti do ozbiljne ozljede ili ostecenja.

— |zbjegavajte spremanje ili koristenje invalidskih
kolica pored otvorene vatre ili zapaljivih
proizvoda.

OPREZ!

Opasnost od ozljede ako se prekoraci najvece

dopusteno opterecenje

— Ne prekoracujte najvece dopusteno opterecenje
(pogledajte 12 Tehnicki Podaci, stranica 56).

— Invalidska kolica osmisljena su za upotrebu
samo jednog korisnika Cija maksimalna
tezina ne premasuje maksimalno dopusteno
opterecenje uredaja. Nikad ne upotrebljavajte
invalidska kolica za prijevoz vise osoba.
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OPREZ!

Opasnost od ozljede pri pogreSnom podizanju ili

ispustanju teskih sastavnih dijelova

— Pri odrzavanju, servisiranju ili podizanju
bilo kojeg dijela invalidskih kolica uzmite u
obzir tezinu pojedinacnih sastavnih dijelova,
pogotovo akumulatora. Pazite da uvijek
zauzmete ispravan polozZaj za podizanje te po
potrebi zatraZzite pomoc.

OPREZ!

Opasnost od ozljede zbog pomicnih dijelova

— Pazite da ne dode do ozljede zbog pomicnih
dijelova kolica, poput kotaca ili podizaca sjedala
(ako su kolica opremljena njime), pogotovo u
blizini djece.

OPREZ!

Opasnost od ozljede zbog vruéih povrsina

— Ne izlaZite invalidska kolica izravnom sunéevom
svjetlu na duze vrijeme. Metalni dijelovi i
povrsine, poput sjedala i naslona za ruke, mogu
se jako zagrijati.

OPREZ!

Opasnost od izbijanja pozara ili od kvara zbog

prikljucenih elektri¢nih uredaja

— Na invalidska kolica ne prikljucujte elektri¢cne
uredaje koje nije izri¢ito odobrila tvrtka
Invacare. Postavljanje svih elektri¢nih instalacija
prepustite ovlastenom dobavljacu tvrtke
Invacare.

2.2 Sigurnosne informacije koje se odnose na
elektricni sustav

AN\

UPOZORENIJE!

Opasnost od smrti, ozbiljne ozljede ili oStecenja

Nepravilna upotreba pomagala za kretanje

moze dovesti do dimljenja, iskrenja ili zapaljenja

pomagala za kretanje. MoZe dodi do smrti,

ozbiljne ozljede ili ostecenja uslijed pozara.

— NE upotrebljavajte pomagalo za kretanje u
svrhu za koju nisu predvidena.

— Ako se pomagalo za kretanje pocne dimiti, ako
pocne iskriti ili se zapali, prekinite upotrebu i
ODMAH potraZite pomoc servisera.

UPOZORENIE!

Opasnost od pozara

Ukljucene Zaruljice proizvode toplinu. Ako

Zaruljice prekrijete tkaninom poput odjece, postoji

opasnost da ¢e se tkanina zapaliti.

— Rasvjetni sustav NI U KOJEM SLUCAJU ne
prekrivajte tkaninom.

1510612-S
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UPOZORENIJE!

Opasnost od smrti, ozbiljnih ozljeda ili ostecenja

kada su opremljena i sustavom kisika

Tkanine i drugi zapaljivi materijali lako planu i

gore jakim intenzitetom na zraku obogacenom

kisikom.

— Svakodnevno provjeravajte ima li curenja na
cijevi za kisik, od cilindra do mjesta isporuke i
ne priblizavajte se elektricnim iskrama i drugim
izvorima vatre.

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljeda ili ostecenja zbog kratkog

spoja

Spojnice spojnog kabela na kabelima povezane s

modulom napajanja mogu biti pod naponom i

kada je sustav iskljucen.

— Kabeli sa spojnicama pod naponom trebali
bi biti povezani, pricvrséeni ili pokriveni
(nevodic¢ima) tako da nisu izlozeni ljudskom
dodiru ili materijalima koji mogu uzrokovati
kratke spojeve.

— Kada se kabeli sa spojnicama pod naponom
trebaju odspojiti, primjerice prilikom uklanjanja
sabirnickog kabela s daljinskog upravljaca iz
sigurnosnih razloga, obavezno privezite ili
prekrijte spojnice (nevodi¢ima).

Sigurnost

UPOZORENIJE!

Opasnost od smrti, ozbiljne ozljede ili ostecenja

Elektricni dijelovi zahrdali uslijed izloZzenosti vodi

ili tekuéini mogu dovesti do smrti, ozbiljne ozljede

ili ostecenja.

— Svedite izloZenost elektri¢nih dijelova vodi i/ili
tekucini na najmanju mjeru.

— Elektricni dijelovi osteceni hrdom MORAJU se
odmah zamijeniti.

— Pomagalo za kretanje koje je Cesto izloZzeno
vodi/tekuéini moze zahtijevati ¢es¢u zamjenu
elektri¢nih dijelova.

11
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UPOZORENIJE!

Opasnost od smrti ili ozbiljne ozljede

Nepostivanje ovih upozorenja moze dovesti do

kratkog spoja koji moZe izazvati smrt, ozbiljnu

ozljedu ili ostecenje elektricnog sustava.

— POZITIVNI (+) CRVENI kabel akumulatora
MORA se prikljuciti na POZITIVNI (+) prikljucni
pol akumulatora. NEGATIVNI (-) CRNI kabel
akumulatora MORA se prikljuciti na NEGATIVNI
(-) prikljuéni pol akumulatora.

— NIKAD ne dopustite da vas alat i/ili kabeli
akumulatora dodu u kontakt s OBA priklju¢na
pola akumulatora istovremeno. Moze dodi
do kratkog spoja, sto moze dovesti do smrti,
ozbiljne ozljede ili oStecenja.

— Postavite zaStitne poklopce na pozitivne i
negativne prikljucne polove akumulatora.

— Odmah zamijenite kabele ako dode do
oStecenja izolacije kabela.

— NE uklanjajte osigurac ili elemente za
postavljanje s POZITIVNOG (+) crvenog vijka za
postavljanje kabela akumulatora.

UPOZORENIJE!

Opasnost od smrti ili ozbiljne ozljede

Strujni udar moze dovesti do smrti ili ozbiljne

ozljede

— Da biste izbjegli strujni udar, pregledajte utikac
i kabel i potraZite napukline i/ili oStecene Zice.
Odmah zamijenite napuknute ili oSteéene Zice.

| Opasnost od osStecenja pomagala za kretanje

. Kvar u elektricnom sustavu moze dovesti do
neobicnih pojava, poput neprekinute svjetlosti,
izostanka svjetlosti ili buke magnetskih kocnica.

— Ako postoji kvar, iskljucite daljinski upravlja¢ pa
ga ponovo ukljudite.

— Ako kvar i dalje postoji, iskopcajte ili uklonite
izvor napajanja. Ovisno o modelu pomagala
za kretanje, mozete ukloniti akumulatore ili ih
iskljuciti iz modula napajanja. Ako niste sigurni
koji kabel iskljuciti, obratite se svom dobavljacu.

— U svakom slucaju, kontaktirajte svog dobavljaca.

2.3 Sigurnosne napomene u vezi
elektromagnetske kompatibilnosti

Elektromagnetska kompatibilnost ovog elektri¢nog vozila
uspjesno je ispitana u skladu s medunarodnim normama.
Na funkciju elektri¢nih vozila mogu doduse utjecati
elektromagnetska polja poput onih koja proizvode radijski

i televizijski odasiljaci, radioaparati i mobilni telefoni.
Elektronika koja se koristi u nasim vozilima takoder moze
izazvati slabe elektromagnetske smetnje koje se, medutim,
krecu ispod zakonskih granica. Stoga Vas molimo da obratite
pozornost na sljedec¢e napomene:

1510612-S
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UPOZORENIJE!

Riziko od neispravnosti uslijed elektromagnetskog

zracenja

— Dok je vozilo uklju¢eno, ne koristite nikakve
prijenosne odasiljace ili komunikacijske uredaje
(npr. radioaparate ili mobilne telefone), odn.
ne ukljucujte ih.

— Izbjegavajte priblizavanje jakim radijskim i
televizijskim odasiljacima.

— Ako se vozilo nehoti¢no pokrene, odn. dode do
otpustanja kocnica, odmah ga iskljucite.

— Dodavanje elektricnog pribora i drugih
komponenti ili preina¢avanje vozila moze uciniti
vozilo osjetljivim na elektromagnetsko zracenje
/ smetnje. Imajte na umu da ne postoji nikakva
uistinu sigurna metoda kojom se mogu utvrditi
utjecaji takvih preinaka na sigurnost od smetnji.

— Sve pojave nehoti¢nog kretanja vozila,
odn. otpustanja elektriénih kocnica prijavite
proizvodacu.

Sigurnost
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2.4 Sigurnosne informacije koje se odnose na
voznju i nacin slobodnog hoda kotaca

A

14

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede u slucaju prevrtanja uredaja

za pomoc pri kretanju

— Uspinjite se samo uz strmine ciji nagib nije veci
od maksimalno sigurnog nagiba i samo ako je
naslon za leda u uspravnom polozaju, a podizac
sjedala u najnizem poloZaju (ako je postavljen).

— Nizbrdo se vozite brzinom koja iznosi 2/3 od
maksimalne. Izbjegavajte naglo kocenje ili
ubrzavanje na strminama.

— Ako je mogude, izbjegavajte voznju po mokrim,
skliskim, zaledenim ili zamasc¢enim povrSinama
(poput snijega, Sljunka, leda itd.) gdje postoji
rizik od gubitka kontrole nad uredajem za
pomo¢ pri kretanju, pogotovo na strmini. To
moze ukljuciti odredene obojene ili na drugi
nacin obradene drvene povrsine. Ako je voZnja
po takvoj povrsini neizbjezna, uvijek vozite
polako i uz veliki oprez.

— Nikad ne pokusSavajte prevladati prepreku na
nizbrdici ili uzbrdici.

— Nikad ne pokusavajte voziti uz ili niz stepenice.

— Uvijek se izravno pribliZite prepreci. Prednjim
i straznjim kotaCima morate preko prepreke
prijeci u jednom potezu; nemojte se zaustavljati
na pola puta. Ne prekoracujte maksimalnu
visinu prepreke (pogledajte 12 Tehnicki Podaci,
stranica 56).

— Dok je uredaj za pomo¢ pri kretanju u pokretu,
izbjegavajte promjenu tezista i naglu promjenu
smjera kretanja.

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede u slucaju prevrtanja uredaja

za pomoc pri kretanju (nastavak)

— Nikad ne upotrebljavajte uredaj za pomo¢ pri
kretanju za prijevoz viSe osoba.

— Ne prekoracujte najvece dopusteno opterecenje.

— Pri upotrebi uredaja za pomoc pri kretanju
ravnomjerno rasporedite teret. Uvijek pokusajte
zadrzati teZiSte uredaja za pomoc¢ pri kretanju u
sredini te Sto blize tlu.

— Uzmite u obzir da ¢e uredaj za pomo¢ pri
kretanju zakociti ili ubrzati ako promijenite
brzinu dok je u pokretu.

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede u slucaju sudara s

preprekom pri voznji kroz uske prolaze, poput

vrata ili ulaza

— Kroz uske prolaze vozite Sto je sporije mogucée
i uz veliki oprez.

UPOZORENIJE!

Teziste kolica nalazi se u viSoj tocki od tezista
invalidskih kolica s pogonom.

Pri svladavanju zavoja postoji poveé¢ana opasnost
od prevrtanja.

— Smanjite brzinu prije svladavanja zavoja.

Ubrzajte tek kad izadete iz zavoja.
1510612-S



Sigurnost

2.5 Sigurnosne informacije koje se odnose na
— Imajte na umu da visina sjedala znatno utjece brigu i odrfavanje

na tocku teZista. Sto je sjedalo vise postavljeno,

to je veca opasnost od prevrtanja. UPOZORENIJE!

A Opasnost od smrti, ozbiljne ozljede ili ostecenja

Neispravni popravci i/ili servisiranje

uredaja za pomo¢ pri kretanju koje izvrse

korisnici/njegovatelji ili nekvalificirani serviseri

moze dovesti do smrti, ozbiljne ozljede ili

ostecenja.

— NE pokusavajte izvrsiti odrzavanje koje nije
opisano u ovom korisnickom prirucniku.
Takve popravke i/ili servisiranje MORA izvrsiti
kvalificirani serviser. Kontaktirajte dobavljaca ili
servisera tvrtke Invacare.

ﬁ UPOZORENIJE!
Opasnost od prevrtanja

Zastitni kotaciéi protiv prevrtanja (stabilizatori)
ucinkoviti su samo na tvrdom tlu. Ako se uredaj
za pomo¢ pri kretanju upire o njih na mekom
tlu, poput trave, snijega ili blata, utonut ée u tlo.
Nemaju ucinka i uredaj za pomo¢ pri kretanju
moZe se prevrnuti.

— Na mekom tlu vozite vrlo oprezno, pogotovo
kad se krecete uzbrdo i nizbrdo. Tijekom voznje
posebnu paZnju obratite na stabilnost uredaja
za pomoc pri kretanju.

1510612-S 15
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A\

OPREZ!

Opasnost od nezgode i gubitka jamstva ako je

odrzavanje nedostatno

— Iz sigurnosnih razloga i radi izbjegavanja
nezgoda do kojih moze dodi zbog neuocavanja
znakova istroSenosti, vazno je da ovo pomagalo
za kretanje jednom godisnje prode pregled u
uobicajenim radnim uvjetima (pogledajte plan
pregleda u servisnim uputama).

— U teSkim radnim uvjetima kao Sto je
svakodnevna voZnja strmim kosinama ili u
slucaju upotrebe u medicinske svrhe s ucestalim
promjenama korisnika pomagala za kretanje,
bilo bi dobro provoditi povremene provjere
kocnica, dodatne opreme i pogonske opreme.

— Ako se pomagalo za kretanje upotrebljava na
javnim cestama, korisnik vozila odgovoran
je osigurati da pomagalo pouzdano radi.
Neodgovarajuce ili nedostatno odrzavanje
pomagala za kretanje dovest ¢e do ogranicenja
odgovornosti proizvodaca.

2.6 Sigurnosne informacije vezane uz promjene
i izmjene na invalidskim kolicima

A\

OPREZ!

Opasnost od ozbiljne ozljede ili ostecenja

Upotreba pogresnih ili neadekvatnih zamjenskih

dijelova moZe uzrokovati ozljedu ili ostecenje

— Zamjenski dijelovi MORAJU odgovarati
originalnim dijelovima tvrtke Invacare.

— Prilikom narucivanja odgovarajuéih zamjenskih
dijelova uvijek navedite serijski broj invalidskih
kolica.
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OPREZ!

Postoji opasnost od ozljeda i osStecenja

invalidskih kolica zbog neodobrenih dijelova i

dodatne opreme

Sustavi za sjedenje, dodaci i dodatna oprema

koju Invacare nije odobrio za koristenje s ovim

invalidskim kolicima mozZe utjecati na stabilnost te

povecati opasnost od prevrtanja.

— Koristite samo one sustave za sjedenje, dodatke
i dodatnu opremu koju je Invacare odobrio za
koristenje s ovim invalidskim kolicima.

Sustavi za sjedenje koje Invacare nije odobrio za

koristenje s ovim invalidskim kolicima katkad nisu

u skladu s vazec¢im standardima te mogu povedati

opasnost od zapaljenja ili iritacije koze.

— Koristite samo one sustave za sjedenje koje je
Invacare odobrio za ova invalidska kolica.

Elektricni i elektronicki dijelovi koje Invacare nije

odobrio za koristenje s ovim invalidskim kolicima

mogu izazvati opasnost od pozara te prouzroditi

elektromagnetska ostecenja.

— Koristite samo one elektri¢ne i elektronicke
dijelove koje je Invacare odobrio za koristenje s
ovim invalidskim kolicima.

Akumulatori koje Invacare nije odobrio za

koristenje s ovim invalidskim kolicima mogu

prouzrociti opekline od kemikalija.

— Koristite samo one akumulatore koje je Invacare
odobrio za koristenje s ovim invalidskim
kolicima.

[=Jo

[—Jo

Sigurnost

Oznaka CE invalidskih kolica

— Ocjenjivanje uskladenosti / CE oznacdavanje
provedeno je u skladu s odgovarajuc¢im valjanim
propisima i primjenjivo je samo na proizvod u
cijelosti.

— CE oznaka ne vrijedi ako su na proizvodu
zamijenjeni ili su mu dodani dijelovi i dodatna
oprema koju za ovaj proizvod nije odobrio
Invacare.

— U tom je slucaju tvrtka koja je dodala ili
zamijenila komponente ili dodatnu opremu
odgovorna za ocjenu uskladenosti / CE
oznacavanje, registriranje invalidskih kolica
kao zasebnog proizvoda te za svu pripadajucu
dokumentaciju.

Vazne informacije o alatima za odrzavanje

— Za pravilnu provedbu nekih postupaka
odrzavanja opisanih u ovom priru¢niku, koje
bez problema moZe obaviti korisnik, potrebni
su pravi alati. Ako nemate pravi alat, ne
preporucujemo vam da pokusSavate provesti
odrZavanje. U tom slucaju savjetujemo vam da
se obratite ovlastenoj specijaliziranoj radionici.
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3 Pregled proizvoda

3.1 Namjena

Ova invalidska kolica izradena su za osobe sa smanjenom
sposobnosc¢u kretanja koje mogu upravljati elektri¢nim
invalidskim kolicima s obzirom na vid te fizicke i mentalne
sposobnosti.

3.2 Indikacije

Upotreba invalidskog skutera preporucuje se za osobe:

e sa smanjenom sposobnos$¢u hodanja

* sa smanjenom sposobnos¢u odrzavanja ravnoteze

e koje ne mogu prehodati ve¢e udaljenosti

¢ koje ne mogu upravljati vozilima kao $to su automobili,
motocikli i mopedi.

Korisnik mora imati dovoljno snage u gornjem dijelu tijela
kako bi mogao sjediti na sjedalu invalidskog skutera. Korisnik
mora biti sposoban pravilno upravljati elektromotornim
pogonom.

Kontraindikacije

Nisu zabiljeZzene kontraindikacije.

3.3 Klasifikacija vrste

Ovo je vozilo klasificirano prema normi EN 12184 kao
uredaj za pomoc pri kretanju razreda B (u zatvorenom i
na otvorenom prostoru). Stoga je dovoljno kompaktno i
okretno za zatvorene prostore, ali i sposobno za svladavanje
mnogih prepreka na otvorenom.

18

3.4 Oznake na proizvodu

Naljepnica s
identifikacijskom
oznakom na nosacu
sjedala.

Pojedinosti potraZite u
nastavku.

EC

REP Noleshea 15

I51388, e

,mmj

Oznaka europskog
predstavnika na nosacu
sjedala ili izravno na
identifikacijskoj oznaci.

3| N/P

Oznaka akumulatora na
poklopcu sa strainje
strane

1510612-S



Pregled proizvoda

Oznaka polozZaja spojne
poluge za voznju i
guranje.

Pojedinosti potrazite u
nastavku.

©

1SO 7176-19

Upozorenje da se
invalidska kolica ne
smiju upotrebljavati kao
sjedalo u vozilu.

Ova invalidska kolica
ne ispunjavaju zahtjeve
norme ISO 7176-19.

1510612-S

Potvrda za prijevoz
invalidskog skutera u
gradskim autobusima
njemackog javnog
prijevoza (OPNV) u
skladu s poboljSanjima
invalidskog skutera od
15. ozujka 2017.

Potvrda je prikazana s
oznakom za prijevoz.
Dizajn oznake prikazan
je u njemackom
prometnom glasilu,
izdanje 21-2017, str.
935, 936.

19



Invacare® Leo

Tumacenje simbola na oznakama

-

Ovaj simbol oznacava
poziciju spojne poluge
za voznju. U toj je
poziciji motor u pogonu
i ko€nice motora su

u funkciji. Invalidska
kolica moZete voziti.

9

ISO 7176-19

Ovaj proizvod je
potrebno vezati tijekom
transporta pomocu
sustava povezivanja na
oznacenim tockama za
vezanje.

ki

Ovaj simbol oznacava
poziciju spojne poluge
za guranje. U toj poziciji
motor nije u pogonu

i ko¢nice motora nisu
u funkciji. Invalidska
kolica moZete gurati.
Kotaci se slobodno
okrecu.

AN

Oprez

B

Sukladnost OEEO

Proizvodac

Datum proizvodnje

AYIE) 4

Europska sukladnost

Medicinski proizvod

20
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3.5 Glavni dijelovi invalidskog skutera

®  Nadzorna ploca

Rucica za namjesStanje nagiba upravljaca

©  Prekida¢ s klju¢em (ON/OFF)

©®  Rucica za deblokiranje radi zakretanja i uklanjanja
sjedala (lijevo ispod sjedala)

®  Rucica za deblokiranje za klizne Sipke sjedala

(sprijeda desno ispod sjedala)

1510612-S

®
©

Pregled proizvoda
Rucica za iskljucivanje

Rucica kocnice (desna rucica)

3.6 Raspored nadzorne ploce

A W N R

(2}

Prikaz punjenja akumulatora

Kontroler brzine
Truba

Lijevi pokaziva¢ smjera (automatski se iskljucuje
nakon 30 sekundi)

Svjetlo
Zaslon statusa

Svjetlo upozorenja
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8 Desni pokaziva¢ smjera (automatski se iskljucuje

nakon 30 sekundi)

9 Rucica gasa

3.6.1 Svjetlo za prikaz stanja

[—Jo

Svjetlo UKLIUCENO/ISKLJUCENO upotrebljava se i

za prikaz kvara (svjetlo za prikaz stanja). Postoji li

problem s kolicima, zatreperit ¢e. Broj treperenja

ukazuje na vrstu kvara. Pogledajte u 11.1.2 Kédovi
kvarova i dijagnosticki kédovi, stranica 53.

3.6.2 Pokaziva¢ napunjenosti akumulatora

Sve diode svijetle:

Puni domet.

Svijetle samo crvene i Zute
diode:

Ogranic¢eni domet. Na kraju
voZnje ponovno napunite
akumulatore.

Svijetle/trepere samo
crvene diode, elektronika se
triput oglasava piskom:

Akumulator na rezervi =
vrlo malen domet. Odmah
napunite akumulatore!

22

[—Jo

Zastita od dubokog praznjenja: nakon odredenog
vremena voZinje na rezervi akumulatora elektronika
automatski iskljucuje pogon i zaustavlja skuter. Ostavi
li se skuter da miruje neko vrijeme, akumulatori se
neznatno ,,oporave” i omogudavaju kratku daljnju
voznju. Medutim, nakon vrlo kratkog vremena voZnje
ponovno ce zasvijetliti crvene diode, a elektronika ce
se ponovno triput oglasiti piskom. Ovaj postupak
dovodi do ostedivanja akumulatora i trebalo bi ga
izbjegavati!
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4 Dodatna oprema

4.1 Pojasevi za pravilno drZanje

Pojas za pravilno drZanje opcija je koja se moZe postaviti na
invalidska kolica u tvornici ili ih naknadno moZe postaviti
specijalizirani dobavljac. Ako invalidska kolica imaju pojas za
pravilno drzanje, specijalizirani dobavlja¢ obavijestit ¢e vas o
postavljanju i koristenju.

Pojas za pravilno drZzanje pomaze korisniku invalidskih kolica
da sjedi u optimalnom poloZaju. Pravilno koristenje pojasa
pomaze korisniku da sjedi sigurno, udobno i u dobrom
poloZaju u invalidskim kolicima, posebice korisnicima koji
nemaju bas dobar osjecaj za ravnotezu tijekom sjedenja.

i Preporucujemo koristenje pojasa za pravilno drzanje
pri svakom koristenju invalidskih kolica.
4.1.1 Vrste pojaseva za drianje

Invalidska kolica mogu biti opremljena sljedeé¢im vrstama
pojaseva za drzanje. Ako su vasa invalidska kolica opremljena
pojasom koji nije naveden u nastavku, provjerite jeste

li primili dokumentaciju proizvodaca u vezi s pravilnim
postavljanjem i upotrebom.

Pojas s metalnom kopcom, prilagodljiv na jednoj strani

.- e
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Dodatna oprema

Pojas se moze prilagoditi samo na jednoj strani, Sto moze
dovesti do toga da kopca ne stoji na sredini.

4.1.2 Pravilno postavljanje pojasa za drzanje

i Pojas mora biti dovoljno stegnut kako bi se osiguralo
da sjedite udobno te da vam je tijelo u pravilnom
sjede¢em polozaju.

1. Morate sjediti pravilno, sto znaci da sjedite neposredno
uz naslon sjedala, zdjelica vam je uspravna i postavljena
Sto je vise mogude simetri¢no, ne naprijed, bocno ili
na rubu sjedala.

2. Postavite pojas za drzanje tako da iznad pojasa lako
moZete napipati kosti kukova.

3. Prilagodite duljinu pojasa pomocu nekog od prethodno
opisanih pomagala za prilagodavanje. Pojas se treba
prilagoditi tako da mozZete umetnuti ispruzeni dlan
izmedu pojasa i tijela.

4. Kopcu trebate postaviti Sto blize sredini. Kako biste
to postigli, prilagodite pojas na obje strane Sto je vise
moguce.

5. Pojas provjeravajte svaki tjedan kako biste provijerili je
li ispravan, bez oStecenja ili istroSenih dijelova te je li
pravilno pri¢vrs¢en na invalidska kolica. Ako se pojas
pri¢vrséuje samo pomocu vijcanog spoja, provjerite je li
spoj labav ili rastavljen. Vise informacija o odrzavanju
pojasa mozete pronaci u servisnom priruc¢niku koji je
dostupan u tvrtki Invacare.

4.1.3 Postavljanje pojasa za pravilno drzanje

|9 e 12-milimetarski klju¢
il e 13-milimetarski kljuc
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Pronadite drza¢ za montiranje ® ispod sjedala ® na

okviru sjedala © pored naslona za ruke ©.

Pricvrstite jednu stranu pojasa za pravilno drzanje ® na

drza¢ za montiranje pomocu vijka ® i matice @.

Maticu je potrebno okretati u smjeru sredisnjeg
dijela kolica.

3. Ponovite korake 1 i 2 na suprotnoj strani sjedala pomocu
druge strane pojasa za pravilno drzanje.

4.2 Drzac hodalice na kotac¢ima

Na invalidski skuter moZete postaviti dodatni drza¢ hodalice
na kota¢ima. Maksimalna dopustena teZina hodalice na
kotacima iznosi 9 kg.

24

Opasnost od ostecenja drzaca hodalice na

kota¢ima

Drza¢ hodalice na kotacima moZe se ostetiti ako

na njemu prevozite bilo sto drugo osim hodalice

na kotadima.

— Nemojte prevoziti nista osim hodalice na
kotacima.

Samo hodalice na kotac¢ima navedene u nastavku, koje je
odobrila tvrtka Invacare, smiju se prevoziti na ovom drzacu:

e Dolomite Jazz 600
e Dolomite Legacy 600
e Invacare Banjo P452E/3

A\

OPREZ!
Opasnost od prevrtanja zbog promjene tezista
TeziSte kolica pomice se prema natrag nakon
pri¢vrséivanja hodalice na kota¢ima. Maksimalni
sigurni kut nagiba time se smanjuje do 2°.
— Obratite pozornost na to da strmine koje biste
inace mogli prije¢i mogu sada biti prestrme
i invalidski skuter mogao bi se prevrnuti. Ne
pokusavajte se penjati uz takve strmine niti se
niz njih spustati.
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Dodatna oprema

4.2.1 Pricvrséivanje hodalice na kotacima Invacare Banjo
P452E/3

Dolomite Jazz 600

Dolomite Legacy 600

1. Otpustite vijke (1).
2. lzvucite drza¢ hodalice na kotac¢ima iz metalnog okvira.

1510612-S 25
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4.2.3 Pozicioniranje straznjeg katadioptera

A OPREZ!
Opasnost od nezgode zbog slabe vidljivosti

Ako kolica Zelite koristiti na javnim cestama i

ako je prema nacionalnim zakonima obavezno

koristenje straznjeg katadioptera, drza¢ hodalice

na kota¢ima ne smije pokrivati straznji katadiopter.

— Provjerite je li straznji katadiopter postavljen
na takav nacin da je vidljiva dovoljna koli¢ina
reflektivnog podrucja.

1. Postavite straznji katadiopter kao Sto je prikazano na
slici.
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5 Postavljanje

5.1 Podesavanje Sirine naslona za ruku

A UPOZORENIJE!
Teska ozljeda

Ako je jedan od naslona za ruku prilagoden

na Sirinu koja premasuje dopustenu vrijednost,

naslon za ruku ispast ¢e iz nosaca, a to moze

dovesti do teske ozljede.

— Mehanizam za prilagodavanje Sirine opremljen
je malim naljepnicama s oznakama i rijecju
"STOP". Naslon za ruke nikad se ne smije izvuci
visSe od tocke na kojoj je rije¢ "STOP" potpuno
Citljiva.

— Nakon Sto obavite podesavanja, uvijek dobro
zategnite vijke za ucvrscivanje.

Rucice za otpustanje naslona za ruke nalaze se ispod sjedala.

1510612-S
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1. Okrenite rucice ® da biste popustili fiksiranje naslona
za ruku.

Podesite naslone za ruke na potrebnu Sirinu.

3. Ponovno stegnite rucice.

N

5.2 Podesavanje kuta naslona za ruku

OPREZ!

Pri podeSavanju kuta naslona za ruku moze doci
do ukljestenja

— Pripazite na svoje prste.

i1 ¢ viliuskasti kijug od 1/2”
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Podignite naslon za ruku.

Otpustite maticu ®.

3. Podesite vijak ® i pomaknite ga gore ili dolje u Zeljeni
polozaj kuta naslona za ruku.

Pricvrstite maticu.

Da biste suprotni naslon za ruku podesili na isti kut,
izbrojite izlozene navoje nakon pric¢vrséivanja matice.
6. Ako je potrebno, ponovite KORAKE 1-4 za suprotni
naslon za ruku.

N

ve

5.3 Zamjena jastuci¢a naslona za ruku

1. Skinite montazni vijak ® i podlosku ® koja ucvricuje
jastudi¢ naslona za ruku © na naslon za ruku ©.
2. Uklonite stari jastuci¢ naslona za ruku.

28

3. Pomocu montaznog vijka i podloske postavite novi
jastuci¢ naslona za ruku. Cvrsto zategnite.

4. Ako je potrebno, ponovite KORAKE od 1 do 3 da biste
zamijenili drugi jastuci¢ naslona za ruku.

5.4 Prilagodba polozaja sjedala prema
naprijed/natrag

i Rucica za poloZaj sjedala nalazi se s desne strane
sjedala.

1. Povucite rudicu za poloZaj sjedala ® da biste odblokirali
sjedalo ®.

2. Gurnite sjedalo prema naprijed ili natrag u Zzeljeni
polozaj.

3. Otpustite rucicu da biste blokirali sjedalo u Zeljenom
polozaju.
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5.5 Skidanje/postavljanje sjedala

UPOZORENIJE!

Opasnost od pada s kolica

— Prije upotrebe provjerite je li sjedalo u
blokiranom poloZaju. Rucku sjedala potrebno
je povuci do kraja prema gore da bi se sjedalu
omogucilo da se spusti u blokirani polozaj. U
suprotnom biste mogli pasti s kolica i zadobiti
tjelesne ozljede i/ili ostetiti kolica.

Uklanjanje

1.

Povucite rucku za blokiranje sjedala ® prema gore.

2. Okrenite sjedalo ® ustranu.

3. Cvrsto drzite sjedalo za naslon za leda i prednji rub
sjedala.

4. Podignite sjedalo prema gore i od nosaca sjedala ©.

Postavljanje

1. Povucite rucku za blokiranje sjedala ® prema gore.

2. Spustite sjedalo ® na nosac sjedala ©.

1510612-S
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3. Okrenite sjedalo tako da je okrenuto prema naprijed i
da se blokira u polozaju.
4. Podignite se na sjedalu da biste provjerili je li ucvrs¢eno.

5.6 Prilagodavanje zakretanja sjedala od 90°

YA

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede ili ostecenja

— Provjerite je li sjedalo blokirano u polozaju
prema naprijed prije i tijekom upravljanja
kolicima. U suprotnom bi moglo do¢i do ozljede
korisnika i/ili oSte¢enja kolica.

Opasnost od ostecenja

— Oprezno koristite mogucnost zakretanja ako
je instalirana dodatna oprema (kao Sto je
sigurnosna zastavica, drzac¢ Stake/stapa itd.). U
suprotnom bi moglo doci do ostecenja kolica
ili imovine.
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1. Povucite rucku za blokiranje sjedala ® da biste

odblokirali sjedalo ®.

Zakrenite sjedalo u Zeljeni polozaj.

3. Otpustite rucku za blokiranje sjedala da biste blokirali
sjedalo u Zeljenom poloZaju.

N

i Provjerite je li sjedalo blokirano u polozaju
prema naprijed prije upravljanja kolicima.

[—lo
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5.7 NamjeStanje kuta upravljaca

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede ili ostecenja

— Prije izvrSavanja bilo kakvog odrzavanja,
prilagodbe ili servisiranja iskljucite napajanje i
izvadite kljuc¢ iz kontaktne brave.

— NEMOIJTE vjesati stvari na rucicu za namjestanje
upravljaca.

— Prije upravljanja kolicima provjerite je li
upravlja¢ ispravno namjesten.

— Nakon sto ste namjestili kut upravljaca, a prije
upotrebe kolica, upravljac MORA biti ¢vrsto
blokiran u svom polozaju. U suprotnom biste
mogli pasti s kolica i zadobiti tjelesne ozljede
i/ili ostetiti kolica. Lagano gurnite/povucite
upravlja¢ da biste provjerili je li upravljac¢ ¢vrsto
spojen na ploc¢u za namjestanje.

Kolica su opremljena upravljatem koji se moze
namijestiti. Upravlja¢ se blokira u jednom od tri
polozaja. Upravljac se moze i preklopiti radi prijevoza
i skladistenja.
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Izvucite i drzite rucicu za namjeStanje upravljaca @.
Pomaknite upravlja¢ ® u Zeljeni polozaj.

Otpustite rucicu za namjestanje upravljaca da biste
blokirali upravlja¢ u Zeljenom polozaju.

Lagano gurnite/povucite upravlja¢ da biste provjerili je li
upravlja¢ ¢vrsto blokiran.

5.8 Namjestanje visine sjedala

Alat:
e 2 x viljuskasti klju¢ od 17 mm

Prije uklanjanja elemenata za postavljanje obratite
pozornost na njihov poloZaj i usmjerenje.

1. Skinite sjedalo ®. Pogledajte 5.5 Skidanje/postavljanje
sjedala, stranica 29.

2. Povucite prema gore da biste skinuli gornji pokrov
kako bi nosac sjedala © i elementi za postavljanje bili
vidljivi.

3. Skinite montazni vijak © i dvije podloske ®,
osiguravaju¢u maticu ® i poklopac @ pomocu kojih se
nosac sjedala pricvrs¢uje na cijev okvira .

1510612-S
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4. Poravnajte otvor za montaZzu cijevi okvira s jednim od

pet otvora za montazu nosaca sjedala O da biste postigli

Zeljenu visinu sjedala.

Postavite jednu podlosku na montazni vijak.

Umetnite montazni vijak kroz cijev okvira i nosac sjedala.

Postavite drugu podlosku na montazni vijak.

Postavite osiguravaju¢u maticu i poklopac na montazni

vijak da biste pricvrstili nosac sjedala na cijev okvira.

Postavite gornji pokrov.

10. Postavite sjedalo. Pogledajte 5.5 Skidanje/postavljanje
sjedala, stranica 29.

O Now

w

5.9 Prilagodavanje naslona za glavu

1. Da biste podigli naslon za glavu, gurnite gumb za
otpustanje ® i podignite naslon za glavu u Zeljeni
polozaj.

2. Da biste spustili naslon za glavu, gurnite gumb za
otpustanje i spustite naslon za glavu u Zeljeni poloZzaj.

5.10 Aktiviranje i deaktiviranje zvucnih signala

Sustav kolica oglasava se zvu¢nim signalom u sljedeéim
situacijama:

e skoro ispraznjen akumulator
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ukljuceni pokazivaci smjera
ukljucene Zaruljice za opasnost

Zvucni signali mogu se aktivirati ili deaktivirati pritiskom na
odredenu kombinaciju tipki na upravljackoj ploc¢i ®.

=
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Okrenite klju¢ u polozaj Off (Iskljuceno).

Pritisnite i drzite kombinaciju tipki na upravljackoj ploci
prikazanu u tablici. Zvuéni signal.

Okrenite klju¢ u polozaj On (Ukljuceno).

Pricekajte dvije sekunde dok se ne prikaze odgovarajudi

trepereci kod na prikazu punjenja akumulatora ®, a
zatim otpustite tipke.

NEMOIJTE drzati tipke dulje od 5 sekundi.

Ako LED 7 zatreperi pet puta, zvucni je signal
uspjesno aktiviran.

Kolica ¢e se automatski vratiti na normalni nacin
rada.

Zvucni signal

ZVUCNI KOMBINACUA UPALJENE STANIJE
SIGNAL TIPKI LED
ZARULJICE
Skoro Svjetlo © + 1 Deaktivirang
ispraznjen Iueyl pokazivac 142 Aktivirano
akumulator | smjera ©
Pokazivaci Z\gse:ilo ﬁa;vaé 3 Deaktivirang
smjera N P 3+4 Aktivirano
smjera ®
S Svjetlo © 5 Deaktivirang
Zaruljice za + svjetlo
opasnost upozorenja ® 5+6 Aktivirano
1510612-S



6 Upotreba

6.1 Sjedanje i ustajanje

Nasloni za ruke mogu se pomaknuti prema gore radi lakSeg
sjedanja u kolica i ustajanja iz njih.

Takoder, sjedalo se moZe rotirati radi lakSeg sjedanja u kolica
i ustajanja iz njih.

1510612-S

Upotreba

Okrenite sjedalo ustranu.

i Informacije o okretanju sjedala
— Zakljuc¢avanje se ponovo automatski ukljucuje
ili osmine kruga.

6.2 Prije prve voinje

Prije prve voZnje trebate se dobro upoznati s radom
invalidskih kolica i svim radnim komponentama. Ne Zurite s
ispitivanjem svih funkcija i nadina voznje.
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ﬁ Ako je postavljen pojas za pravilno drzanje, pravilno
ga namjestite i koristite svaki put kad koristite
invalidska kolica.

Udobno sjedenje = sigurna voznja
Prije svake voinje provjerite:

e Motzete li lako dohvatiti sve kontrole za upravljanje?

e je li akumulator dovoljno napunjen za put koji
namjeravate prijedi

e je li pojas za pravilno drzanje (ako je ugraden) potpuno
ispravan

e Je li retrovizor (ako je ugraden) postavljen tako da
u svakom trenutku moZete pogledati iza sebe bez
naginjanja ili mijenjanja sjedeéeg polozaja?

6.3 Savladavanje prepreka
6.3.1 Maksimalna visina prepreke

Informacije o maksimalnoj visini prepreke mogu se pronadi u
poglavlju pod naslovom 12 Tehnicki Podaci, stranica 56.

6.3.2 Sigurnosne napomene za voznju preko preprekan
é UPOZORENIJE!
Riziko od prevrtanja
— Prema preprekama nikada ne vozite ukoso.

— Naslon za leda prije voZnje preko neke prepreke
postavite u okomit polozaj.
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6.3.3 Pravilno savladavanje prepreka

i =E )

Fig. 6-1 Ispravno

Fig. 6-2 Pogresno

Voznja preko prepreke

1. Polagano i pod pravim kutom vozite prema prepreci,
odn. rubnjaku. Neposredno prije nego Sto prednji kotaci
dodirnu prepreku povecajte brzinu i smanjite je tek
nakon Sto i straznji kotaci savladaju prepreku.

Voznja niz prepreku

1. Polagano i pod pravim kutom vozite prema prepreci,
odn. rubnjaku. Prije nego sSto prednji kota¢i dodu u
dodir s preprekom smanjite brzinu i zadrzite je takvom
sve dok i straznji kotaci ne savladaju prepreku.

6.4 Uspon uz i silazak niz strmine

Informacije o nazivhom nagibu pogledajte u odjeljku 12
Tehnicki Podaci, stranica 56.
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UPOZORENIJE!

Postoji opasnost od prevrtanja

— Nizbrdo se vozite brzinom koja iznosi 2/3 od
maksimalne.

— Ako su vasa kolica opremljena podesivim
naslonom za leda, prije uspinjanja uz strminu

uvijek vratite naslon za leda u uspravan polozaj.

Preporucujemo vam da prije uspinjanja uz
strminu naslon za leda lagano nagnete prema
natrag.

— Pri spustanju niz kosinu postavite sjedalo
maksimalno prema naprijed.

— Nikad se ne pokusavajte uspinjati uz i spustati
niz strminu na skliskim povrsinama ili ondje
gdje postoji opasnost od proklizavanja (poput
mokrog ploc¢nika, leda itd).

— lzbjegavajte izlazak iz kolica na uzbrdici ili
strmini.

— Uvijek vozite ravno cestom ili putem kojim
idete, umjesto da pokusavate krivudati.

— Nikad ne pokusavajte zaokrenuti na uzbrdici ili
strmini.

OPREZ!

Kociona udaljenost puno je veca na nizbrdici

nego na ravhom.

— Nikada ne vozite nagibom koji prelazi nazivni
nagib (pogledajte 12 Tehnicki Podaci, stranica
56).

Upotreba
6.5 Parkiranje i mirovanje

Parkirate li svoje vozilo ili ga ostavite u stanju mirovanja ili
bez nadzora na duze vrijeme:

1. Iskljucite izvor napajanja (prekidac s klju¢em) i uklonite
kljuc.
6.6 Parkiranje u javhom prijevozu

Parkirna koc¢nica dodatna je kocnica koja trajno zaustavlja
invalidska kolica dok ne deaktivirate kocnicu. Ova je funkcija
korisna kada invalidska kolica koristi u javnom prijevozu.

Prije koriStenja javnog prijevoza pazite na sljedede:

e U propisima za njemacki javni prijevoz (OPNV) navedeno
je da morate ukloniti sve straznje spojnice s invalidskog
skutera.

e VozaC odlucuje mozete li ukrcati invalidski skuter.

Prije putovanja moZete kontaktirati autobusnu tvrtku kako
biste saznali je li vas model prihvatljiv.
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Aktiviranje parkirne kocnice
1.

Fig. 6-3
Povucite rucicu koénice ® i pritisnite pri¢vrsni klin ®.

Deaktiviranje parkirne kocnice

1. Povucite rucicu ko¢nica ®.
Pri¢vrsni klin automatski se deaktivira.

6.7 KoriStenje na javnim cestama

Na kotaima se moZe nalaziti natpis ,Not For Highway
Use” (,Nije za autocestu”). Medutim, uredaj za pomoc¢ pri
kretanju moze se koristiti na svim prometnicama za koje je
odobren u skladu s relevantnim nacionalnim propisima.

6.8 Guranje invalidskog skutera rukom

Motori invalidskog skutera opremljeni su automatskim
ko€nicama koje sprje€avaju nekontrolirano kretanje skutera
36

kad se iskljuci izvor napajanja. Pri guranju invalidskog skutera
magnetske kocnice moraju biti iskljucene.

6.8.1 Iskljucivanje motora

OPREZ!
/ i \ Opasnost od pokretanja vozila

— Ako su motori iskljuceni (radi guranja
vozila kad je u nacinu slobodnog hoda
kotaca), elektromagnetske kocnice motora su
deaktivirane. Ako je vozilo parkirano, rucke
za ukljucivanje i isklju¢ivanje motora moraju
obavezno biti ¢vrsto blokirane u poloZaju za
voznju (aktivirane su elektromagnetske koc¢nice
motora).

Rucka za ukljucivanje i isklju€ivanje motora nalazi se straga s
desne strane.

Isklju€ivanje pogonske jedinice

1. Iskljucite skuter (prekidac s klju¢em).

2. Pritisnite gumb za deblokiranje na rucki za isklju¢ivanje
motora (1).

3. Gurnite rucku za iskljucivanje prema naprijed.
Pogonska jedinica sad je isklju¢ena.
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Ukljucivanje pogonske jedinice

1. Povucite ru¢ku prema natrag.
Pogonska jedinica sad je ukljucena.

6.9 Voinja skutera

é UPOZORENIJE!
Riziko od nehoticnog pomicanja vozila

Elektromagnetsku kocnicu vozila nije moguce

aktivirati ako upravljacka palica nije u potpunosti

u srediSnjem poloZaju. To moZe dovesti do

nehoti¢nog pomicanja vozila.

— Ako Zelite da vozilo ostane nepokretno,
provjerite je li upravljacka palica u sredisnjem
polozaju.

1. Ukljucite napajanje strujom (prekidac s klju¢em).
Zasvijetlit ¢e pokazivaci na upravljackoj konzoli. Skuter
je spreman za voznju.

Ukoliko skuter nakon ukljucivanja nije spreman za
voznju, tada provjerite pokaziva¢ statusa (pogledajte
poglavlje 3.6.1 Svjetlo za prikaz stanja, stranica 22

i poglavlje 11.1 Dijagnostika i popravak kvarova,
stranica 53).

[—lo

2. Pomocu regulatora brzine namjestite Zeljenu brzinu
voZnje.

3. Oprezno povucite desnu rucicu gasa kako biste vozili
prema naprijed.

4. Za voZnju unazad pazljivo povucite lijevu rucicu gasa.

1510612-S
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i Upravljanje je tvornicki programirano sa standardnim
vrijednostima. Specijalizirani trgovac proizvoda marke
Invacare moZe izvrsiti individualno programiranje koje
je prilagodeno Vama.

A UPOZORENIJE!

Svaka izmjena programa voZnje moZe umanjiti
ponasanje ovog elektricnog vozila u voznji i
njegovu otpornost na prevrtanje
— lzmjene programa voznje smiju poduzimati

iskljucivo obuceni specijalizirani trgovci
proizvoda marke Invacare.

— Sve proizvode za mobilnost tvrtka Invacare
isporucuje tvornicki opremljene standardnim
programom voznje. Invacare moze preuzeti
jamstvo za sigurno ponasanje ovog elektri¢nog
vozila u voZnji — osobito za njegovu otpornost
na prevrtanje — samo za ovaj standardni
program voznje.

Za brzo kocenje jednostavno ispustite rucicu gasa.
Ona se tada automatski vraéa u srediSnji polozaj.
Skuter koci.

[=lo
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7 Upravljacki sustav

7.1 Sustav za zastitu elektronike
Elektronika invalidskog skutera ima zastitu od preopterecenja.

Ako je pogon duZe vrijeme ozbiljno preopterecen (primjerice,
prilikom strmog uspona) i posebice kada je okolna
temperatura visoka, elektronicki sustav moZe se pregrijati.
U tom se slucaju performanse invalidskog skutera postupno
smanjuju dok ne dode do zastoja. Zaslon statusa pokazuje
odgovarajuéi kod pogreske (pogledajte Kodovi pogresaka i
dijagnosticki kodovi). Iskljuéivanjem napajanja i ponovnim
ukljucivanjem, kod pogreske se briSe i ponovno se ukljucuje
elektronika. Moguce je da ¢ée biti potrebno pricekati do pet
minuta da se elektronika dovoljno ohladi kako bi pogon
ponovo postigao pune performanse.

Ako je voZnja prekinuta zbog nesavladive prepreke,
primjerice iviénjaka ili slicne prepreke koja je previsoka, a
vozaC pokusa pokrenuti pogon duze od 20 sekundi kako bi
presao tu prepreku, elektronika se automatski iskljucuje
kako bi se sprijecilo oste¢enje motora. Zaslon statusa
pokazuje odgovarajuci kod pogreske (pogledajte Kodovi
pogresaka i dijagnosticki kodovi). Isklju€ivanjem i ponovnim
ukljucivanjem, kéd pogreske se briSe i ponovno se uklju€uje
elektronika.

7.1.1 Glavni osigurac

Cijeli elektri¢ni sustav zasti¢en je od preopterecenja s dva
glavna osiguraca. Glavni osiguraci postavljeni su na pozitivhe
kabele akumulatora.
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Neispravan osiguraC moze se zamijeniti samo nakon
provjere cijelog elektriénog sustava. Specijalizirani
dobavljac tvrtke Invacare mora provesti zamjenu. Za
informacije o vrsti osiguraca pogledajte 12 Tehnicki
Podaci, stranica 56.

[—Jo

7.2 Akumulatori

Napajanje vozila strujom preuzimaju dva 12-voltna
akumulatora. Ovi akumulatori ne zahtijevaju nikakvo
odrZavanje i potrebno ih je samo redovito puniti.

U nastavku éete naci informacije o nacinima punjenja,
rukovanja, prijevoza, skladisStenja, odrZzavanja i upotrebe
akumulatora.

7.2.1 Opce informacije o punjenju

Nove akumulatore uvijek treba jednom napuniti prije prvog
koristenja. Novi akumulatori bit ¢e u punom kapacitetu
nakon priblizno 10 — 20 ciklusa punjenja (razdoblje
uhodavanja). Razdoblje uhodavanja obavezno je za potpuno
aktiviranje akumulatora za maksimalne radne karakteristike i
dug vijek trajanja. Prema tome, doseg i vrijeme rada vasih
invalidskih kolica moZe se inicijalno povecati s upotrebom.

Gel/AGM olovni akumulatori nemaju memorijski u¢inak kao
NiCd akumulatori.

7.2.2 Opce upute za punjenje

Slijedite dolje navedene upute kako biste osigurali sigurnu
upotrebu i dugi vijek trajanja akumulatora:
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Upravljacki sustav

e Punite 18 sati prije prve upotrebe. 7.2.3 Punjenje akumulatora

* Preporucujemo svakodnevno punjenje akumulatora 1. Ako vam je isporucen korisnicki priru¢nik za punjac

nakon svakog praznjenja, ¢ak i djelomi¢nog, kao

i punjenje svake nodi preko noci. Ovisno o razini
praznjenja, moze potrajati do 12 sati do potpunog
ponovnog punjenja akumulatora.

Kada pokaziva¢ napunjenosti akumulatora stigne

do crvenog dijela LED dioda, stavite akumulator na
punjenje najmanje 16 sati, zanemarujuci prikaz da je
punjenje dovrseno!

Pokusajte omoguditi 24-satno punjenje jednom tjedno
kako biste bili sigurni da su oba akumulatora u
potpunosti napunjena.

Nemojte dozvoliti da akumulatori rade na niskoj razini
napunjenosti, bez redovitog punjenja do kraja.
Nemojte puniti akumulatore pri ekstremnim
temperaturama. Visoke temperature iznad 30 °C nisu
preporucljive za punjenje, kao ni niske temperature
ispod 10 °C.

Koristite samo uredaje za punjenje Klase 2. Punjaci te
klase mogu se ostaviti bez nadzora tijekom punjenja.
Svi uredaji za punjenje koje isporucuje Invacare u skladu
su s tim zahtjevima.

Ne moZete previse napuniti akumulatore ako
upotrebljavate punjac isporucen s invalidskim kolicima
ili punja¢ koji je odobrila tvrtka Invacare.

Zastitite punjac od izvora topline kao Sto su grijaéi i
izravna sunceva svjetlost. Ako se punja¢ akumulatora
pregrije, struja punjenja bit ¢e reducirana, a postupak
punjenja usporen.

1510612-S

akumulatora, obavezno ga s razumijevanjem procitajte,
kao i sigurnosne upute s prednje i straznje strane
punjaca.

é UPOZORENJE!
Postoji opasnost od eksplozije i oStecenja

akumulatora ako se upotrebljava neispravan

punja¢ akumulatora

— Upotrebljavajte samo punja¢ akumulatora koji
je isporucen s vozilom ili punjac¢ koji je odobrila
tvrtka Invacare.

é UPOZORENJE!
Postoji opasnost od strujnog udara i ostecenja

punjaca akumulatora ako se smoci
— Zastitite punjac¢ akumulatora od vode.
— Uvijek punite akumulator na suhom mjestu.

UPOZORENIJE!
/ i \ Postoji opasnost od kratkog spoja i strujnog

udara ako je punja¢ akumulatora osteéen
— Ne upotrebljavajte punja¢ akumulatora ako ste
ga ispustili ili ako je oStecen.
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A UPOZORENIJE!
Postoji opasnost od strujnog udara i ostecenja
akumulatora
— NIKAD ne pokusavajte puniti akumulatore tako
da kabele prikljucite izravno na priklju¢ne
polove akumulatora.

A UPOZORENJE!
Postoji opasnost od pozara i strujnog udara ako
se upotrebljava osteceni produzni kabel
— Produzni kabel upotrebljavajte samo ako je
to krajnje nuzno. U slucaju da ga morate
upotrijebiti, provjerite je li u dobrom stanju.

A UPOZORENIJE!
Opasnost od ozljede u slucaju upotrebe uredaja
za pomoc pri kretanju tijekom punjenja
— NE pokusavajte puniti akumulatore i rukovati
uredajem za pomo¢ pri kretanju istodobno.
— NE sjedite u uredaju za pomo¢ pri kretanju
tijekom punjenja akumulatora.

Uticnica za punjenje nalazi se s lijeve strane stupa upravljaca.

1. Iskljutite kolica.

2. Otvorite zastitni poklopac uti¢nice za punjenje.

3. Prikljucite punja¢ akumulatora na kolica.

4. Prikljutite punja¢ akumulatora na mrezu za napajanje.

7.2.4 Odspajanje akumulatora nakon punjenja

1. Odspojite punja¢ akumulatora s izvora napajanja.
2. Odspojite punja¢ akumulatora s kolica.

3. Zatvorite zastitni poklopac uti¢nice za punjenje.
40

7.2.5 Skladistenje i odrzavanje

Slijedite dolje navedene upute kako biste osigurali sigurnu
upotrebu i dugi vijek trajanja akumulatora:

e Uvijek skladistite potpuno napunjene akumulatore.

* Ne ostavljajte slabo napunjene akumulatore duze
razdoblje. Napunite ispraznjeni akumulator $to je prije
moguce.

e U slucaju da duZe razdoblje neéete upotrebljavati
pomagalo za kretanje (to znadi dulje od dva tjedna),
akumulatore morate puniti najmanje jednom mjesecno
kako bi ostali potpuno napunjeni i uvijek ih morate
napuniti prije upotrebe.

e Tijekom skladistenja izbjegavajte visoke i niske
temperaturne ekstreme. Preporucujemo da
akumulatore pohranjujete na temperaturi od 15 °C.

e Gel i AGM akumulatore nije potrebno odrzavati.
Probleme u radnim karakteristikama mora rjesavati
iskljuivo odgovaraju¢e osposobljen tehnicar za
pomagala za kretanje.

7.2.6 Upute o upotrebi akumulatora

OPREZ!

Riziko od oste¢enja akumulatora

— Izbjegavajte praznjenje do kraja i nikada
nemojte do kraja ispustati tekuéinu iz
akumulatora.
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e Obratite pozornost na pokaziva¢ napunjenosti!
Napunite akumulatore u svakom slucaju kad pokazivac
napunjenosti pokazuje nisku razinu napunjenosti.

Brzina praznjenja akumulatora ovisi o brojnim faktorima
kao sto su okolna temperatura, kvaliteta povrsine ceste,
tlak zraka u gumama, teZina vozaca, nacin voznje,
koristenje rasvjete itd.

e Pokusajte napuniti akumulatore prije nego Sto dodu do
crvenog dijela LED dioda.

Posljednje 2 LED diode (jedna crvene i jedna narancasta)
oznacavaju preostali kapacitet od otprilike 20 — 30 %.

e VozZnja s treptaju¢im crvenim LED diodama predstavlja
izuzetno opterecenje za akumulator i u normalnim
uvjetima moralo bi se izbjegavati.

e Kada treperi samo jedna LED dioda, omoguéena je
funkcija za zaStitu akumulatora Battery Safe. Od tog
su trenutka brzina i ubrzanje drasticno smanjeni. Ta
funkcija omogudéuje pomagalu za kretanje da izade iz
opasne situacije prije konacnog iskljucivanja elektronike.
To je potpuno praznjenje i ono se mora izbjegavati.

¢ Imajte na umu da se pri temperaturama ispod 20°C
nominalni kapacitet akumulatora pocinje smanjivati. Na
primjer, pri -10°C kapacitet se smanjuje na otprilike 50%
nominalnog kapaciteta akumulatora.

e Kako bi se izbjeglo ostecivanje akumulatora, nikada
ne dopustite da se u potpunosti isprazne. Ne vozite
s jako ispraznjenim akumulatorima osim ako to nije
bezuvjetno potrebno jer to dovodi do jakog optereéenja
akumulatora i znatnog smanjenja njihovog vijeka
uporabe.

e Sto ranije napunite akumulator, bit ¢e mu dui vijek
trajanja.

1510612-S

Upravljacki sustav

e Razina praznjenja utjede na trajanje ciklusa. Sto
akumulator radi u tezim uvjetima, to mu je ocekivani
vijek trajanja kradi.

Primjeri:

- Jedno potpuno praznjenje jednako je opterecenje
kao 6 normalnih ciklusa (zeleno/narancasti zaslon je
iskljucen).

- Vijek trajanja akumulatora je otprilike 300 ciklusa s
praznjenjem do 80% (prvih 3 LED dioda je iskljuceno) ili
otprilike 3000 ciklusa s praznjenjem do 10%.

e U normalnim uvjetima rada akumulator se mora
isprazniti jednom mjesecno do razine iskljucivanja svih
zelenih i narancastih dioda. Do toga mora dodi u jednom
danu. Nakon toga je za ponovno osposobljavanje
akumulatora potrebno 16-satno punjenje.

7.2.7 Prijevoz akumulatora

Akumulatori isporuceni s invalidskim kolicima nisu opasna
roba. Ta se klasifikacija temelji na njemackim propisima
za cestovni prijevoz opasne robe GGVS, i Zeljeznicki/zraéni
prijevoz opasne robe IATA/DGR. Akumulatori se mogu
transportirati bez ograni¢enja cestovnim, Zeljeznickim ili
zracnim putem. Medutim, pojedine tvrtke za transport
imaju pravila koja mozda ogranicavaju ili zabranjuju neke
nacine prijevoza. Za informacije se obratite doti¢noj tvrtki
za transport.

7.2.8 Opce upute o rukovanju akumulatorima

¢ Ne upotrebljavajte kombinacije akumulatora ili
tehnologija razli¢itih proizvodaca ili akumulatore koji
nemaju slicne datumske kédove.

¢ Ne upotrebljavajte akumulatore s gelom zajedno s
akumulatorima AGM.
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e Vijek trajanja akumulatora je pri kraju kad je opseg
voznje znatno kraéi od uobicajenog. Za pojedinosti
kontaktirajte dobavljaca ili servisno osoblje.

e Akumulatore smije postavljati isklju¢ivo odgovarajuée
osposobljen tehnicar za vozila ili osoba s odgovaraju¢im
znanjem. Oni imaju potrebnu obuku i alate za sigurno i
pravilno obavljanje posla.

7.2.9 Uklanjanje akumulatora

1. Uklonite sjedalo.
2. Skinite akumulator i pokrov odjeljka za motor.
3. |/ L J’[.\ \

Otvorite traku za uévricivanje akumulatora ®.
Iskopcajte utika¢ ® za prikljucivanje na akumulator.
Skinite akumulator.

6. Ponovite postupak na drugom akumulatoru.

v e

o
1l Zamjena akumulatora vrii se obrnutim redoslijedom.
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7.2.10 Ispravno rukovanje oste¢enim akumulatorima

A OPREZ!
Korozija i opekline od curenja kiseline ako se
akumulator osteti
— Odmah skinite odje¢u koja se namocila
kiselinom.

Nakon kontakta s koZzom:
— Odmah obilno vodom isperite zahvaéeno
podrucje.

Nakon kontakta s ocima:
— Odmah nekoliko minuta ispirite o¢i teku¢om
vodom; posavjetujte se s lije¢nikom.

e Uvijek nosite zastitne naocale i odgovarajucu zastitnu
odjecéu pri rukovanju osteéenim akumulatorima.

e Ostecene akumulatore postavite u spremnik otporan na
kiselinu odmah nakon vadenja.

e Ostecene akumulatore prevozite iskljuc¢ivo u
odgovaraju¢em spremniku otpornom na kiselinu.

e Obilno vodom operite sve predmete koji su dosli u
dodir s kiselinom.

Pravilno odlaganje istrosenih ili oste¢enih akumulatora

IstroSeni ili oSteceni akumulatori mogu se vratiti dobavljacu
ili izravno tvrtki Invacare.
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8 Prijevoz

8.1 Prijevoz — op¢e informacije

A\

1510612-S

UPOZORENIJE!

Ako se ovaj uredaj za pomo¢ pri kretanju

koristi kao sjedalo u vozilu, to moZe dovesti

do ozbiljnih ozljeda, i ¢ak do smrti u slucaju

prometne nesrece! Ne ispunjava zahtjeve norme

I1ISO 7176-19.

— Ovaj se uredaj za pomo¢ pri kretanju ni u
kojem slucaju ne smije koristiti kao sjedalo u
vozilu niti za prijevoz korisnika u vozilu!

UPOZORENIJE!

Postoji opasnost od smrti ili ozbiljnih ozljeda

korisnika pomagala za kretanje i za sve korisnike

vozila u blizini ako uredaj za pomo¢ pri

kretanju koji je osiguran koristenjem sustava za

ucvrséivanje u 4 tocke dostupne od nabavljaca

trece strane i masa rasterecenog pomagala za

kretanje premasuje maksimalnu teZinu za koju

je certificiran sustav ucvrscivanja.

— Pobrinite se da teZina uredaja za pomo¢
pri kretanju ne premasuje teZinu za koju je
certificiran sustav ucvrsc¢ivanja. Pogledajte
dokumentaciju proizvodaca o sustavu
ucvrscéivanja.

— Ako niste sigurni koliko vas uredaj za pomo¢
pri kretanju, morate ga izvagati koriStenjem
kalibrirane vage.

Prijevoz

8.2 Prijevoz kolica

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede ili ostecenja

— Nakon bilo kakvih prilagodbi, popravka ili
servisiranja i prije upotrebe provjerite jesu li
svi postavljeni dijelovi dobro pri¢vrs¢eni. U
suprotnom moZe dodi do ozljede ili ostecenja.

— Prije izvrsavanja bilo kakvog odrzavanja,
prilagodbe ili servisiranja iskljucite napajanje i
izvadite kljuc iz kontaktne brave.

— Nemojte podizati skuter tako da drzite strazniji
pokrov. U suprotnom moZe do¢i do ostecenja
kolica.

Rastavljanje kolica

1. Iskljucite napajanje i izvadite kljuc iz kontaktne brave.

2. Skinite koSaru.

3. Uklonite sjedalo. Pogledajte 5.5 Skidanje/postavljanje
sjedala, stranica 29.
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4.

o

Skinite akumulatore. Pogledajte 8.3
Uklanjanje/postavljanje akumulatora, stranica

44,

Odspojite glavni priklju¢ak snopa kabela ®.

Jednom rukom drZite nosac sjedala ®.

Drugom rukom pritisnite rucicu za otpustanje © prema
straznjoj strani kolica.

Podignite nosac sjedala da biste odvojili prednji dio
okvira ©® od strainjeg ®.

Spustite upravlja¢ do najnizeg blokiranog polozaja.
Pogledajte 5.7 Namjestanje kuta upravljaca, stranica 30.

Sastavljanje kolica

1.

2.

44

Otvorite upravljac. Pogledajte 5.7 Namjestanje kuta
upravljaca, stranica 30.

Podignite nosac sjedala ® da biste poravnali zakrivljene
drzace prednjeg dijela okvira ® s nosadima na straznjem
dijelu okvira ®.

Drzedi nosac sjedala, polako zakrenite prednji dio okvira
prema dolje dok se ne blokira rucica za otpustanje ©.
Provjerite je li rucica za otpustanje blokirana, a prednji i
straznji dio okvira povezani.

Spojite glavni priklju¢ak snopa kabela ®.

Postavite akumulatore. Pogledajte 8.3
Uklanjanje/postavljanje akumulatora, stranica

44.

Postavite sjedalo. Pogledajte 5.5 Skidanje/postavljanje
sjedala, stranica 29.

Postavite kosaru.

8.3

Uklanjanje akumulatora

1.
2.

oukw

Iskljucite napajanje i izvadite klju€ iz kontaktne brave.
Uklonite sjedalo. Pogledajte 5.5 Skidanje/postavijanje
sjedala, stranica 29.

Povucite straznji poklopac prema gore i skinite ga.
Otpustite traku za uévrséivanje akumulatora @.
Odspojite prikljucke kabela akumulatora ®.

Skinite akumulatore s okvira.

Postavljanje akumulatora

1.

N

vk

Postavite dva akumulatora na okuvir.
i Okrenite akumulatore kao $to je prikazano na
slici.
Spojite prikljucke kabela akumulatora ®.

Pricvrstite akumulatore na okvir pomocu trake za
uévrséivanje akumulatora ®. Cvrsto zategnite.

ﬁ Traka za ucvrséivanje akumulatora treba biti
ispod kabela akumulatora.

Postavite straznji poklopac.
Vratite sjedalo na mjesto. Pogledajte 5.5
Skidanje/postavijanje sjedala, stranica 29.

1510612-S



8.4 Premjestanje invalidskih kolica u vozilo

A

1. Uvezite ili ugurajte invalidska kolica u transportno vozilo

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede ili oStec¢enja invalidskih

kolica i vozila

Postoji opasnost od prevrtanja ili nekontroliranih

pokreta invalidskih kolica ako se premjestaju u

vozilo pomocu rampe.

— Premjestite invalidska kolica u vozilo bez
korisnika.

— Moie se upotrijebiti i platformsko dizalo.

— Pazite da ukupna tezina invalidskih kolica ne
prekoracuje maksimalnu dopustenu ukupnu
tezinu za rampu ili platformsko dizalo.

UPOZORENIJE!

Opasnost od ozljede i ostecenja invalidskih kolica
Ako se invalidska kolica moraju prenijeti u vozilo
putem dizala dok je napajanje uklju¢eno, postoji
opasnost da ¢e se kolica ponasati nepredvidivo i
pasti s dizala.

— Prije premjestanja invalidskih kolica dizalom

iskljucite proizvod.

koriste¢i odgovaraju¢u rampu.
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Prijevoz

8.5 Prijevoz invalidskih kolica bez korisnika

A\

OPREZ!

Opasnost od ozljede

— Ako invalidska kolica ne mozZete u vozilu
ucvrstiti na siguran nacin, Invacare preporucuje
da ga ne prevozite.

Moguce je da cete invalidska kolica moci transportirati
bez ograni¢enja cestovnim, Zeljeznickim ili zracnim putem.
Medutim, pojedine tvrtke za transport imaju pravila koja
mozda ogranicavaju ili zabranjuju neke nacine prijevoza. Za
informacije se obratite doti¢noj tvrtki za transport.

e Prije prijevoza invalidskih kolica pazite da motori budu
ukljuceni, a daljinski upravljac iskljucen.
Invacare preporucuje i da odvojite ili uklonite

akumulatore.

Pogledajte odjeljak Uklanjanje

akumulatora.

* Invacare preporucuje da se invalidska kolica ucvrste za
pod transportnog vozila.
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9 Odrzavanje

9.1 Uvod u odrZavanje

Izraz "Odrzavanje" odnosi se na sve zadatke koji se provode
kako bi se osiguralo da medicinsko pomagalo ispravno radi
te da je spremno za svoju namjenu. Odrzavanje obuhvaca

9.2 Kontrola

razli¢ita podrucja, primjerice svakodnevnu njegu i Ciséenje,
preglede, popravke i obnavljanje.

i Neka vozilo jednom godisnje provjeri ovlasteni
dobavljac tvrtke Invacare kako bi se osigurala
sigurnost voznje i tehnicka ispravnost.

U sljedecoj tablici navedene su kontrole i intervali u kojima ih korisnik mora izvrSavati. Ako uredaj za pomoc pri kretanju ne
prode neku od kontrola, vise informacija potrazite u naznacenom poglavlju ili kontaktirajte ovlastenog dobavljaca tvrtke Invacare.
Potpuniji popis kontrola i uputa za postupke odrZavanja moZete pronaci u servisnom prirucniku za ovaj uredaj, a koji mozete
dobiti od tvrtke Invacare. No taj je priru¢nik namijenjen obucenim i ovlastenim serviserima te se u njemu opisuju zadaci koje

korisnik ne bi smio izvoditi.

Prije svakog koriStenja invalidskih kolica

Predmet Kontrola

Ako ne prode kontrolu

Signalna truba Provjerite ispravnost funkcije.

Obratite se dobavljacu.

Akumulatori

Provjerite jesu li akumulatori napunjeni.

Napunite akumulator
(pogledajte 7.2.3 Punjenje
akumulatora, stranica 39).

Sustav rasvjete

Provjerite rade li sva svjetla, kao $to su pokazivaci smjera,
prednja i straznja svjetla, ispravno.

Obratite se dobavljacu.
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Tjedno

Odrzavanje

Predmet

Kontrola

Ako ne prode kontrolu

Nasloni za ruke/bo¢ni dijelovi

Provjerite jesu li nasloni za ruke €vrsto
pri¢vrséeni u drzacima tako da se ne

klimaju. ruku, stranica 27).

Zategnite vijak ili steznu rucicu koja drZi naslon za
ruke (pogledajte 5.1 Podesavanje sirine naslona za

Obratite se dobavljacu.

Gume (pneumatske)

Ponovno provjerite jesu li gume
neostecene i napuhane na pravilan tlak.

Napusite gumu na pravilan tlak (pogledajte poglavlje
12 Tehnicki Podaci, stranica 56). U slucaju osSteéene
gume, kontaktirajte svog dobavljaca.

Mjesecno

Predmet

Kontrola

Ako ne prode kontrolu

Tapecirani dio sjedala i
naslona

Provjerite je li u savrSenom stanju.

Obratite se dobavljacu.

Svi presvuceni dijelovi

Provjerite oStedenja i istroSenost.

Obratite se dobavljacu.

Pogonski kotaci

Provjerite okrecu li se pogonski kotaci bez klimanja. To je
najlaksSe napraviti tako da netko stoji iza uredaja za pomo¢ pri

kretanju i promatra pogonske kotace dok vozite i udaljavate se.

Obratite se dobavljacu.

Elektronika i spojni kabeli

Provjerite jesu li kabeli oSteceni i pristaju li prikljucci cvrsto.

Obratite se dobavljacu.

9.3 Kotaci i gume

Rjesavanje ostecenja na kota¢ima

U slucaju ostecenja kotaca, obratite se dobavljacu. Kotac
zbog sigurnosti nemojte sami popravljati i nemojte ga davati
na popravak neovlastenim osobama.
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Postupanje s pneumatskim gumama psi bar

I Opasnost od osteéenja gume i naplatka 33 2,3

o Nikad nemojte voziti s preslabim tlakom u 35 24
gumama jer na taj nacin moZe doci do osStecenja !

gume. 36 2,5

Ako se tlak prekoraci, moguéa su ostecenja 38 26
naplatka. d

— Napumpajte gume na preporuceni tlak. 39 2,7

41 2,8

ﬁ Provjerite tlak u gumama pomocu mjeraca za gume. 44 3,0
Tjedno provjerite jesu li gume napuhane na pravilan tlak, 9.4 Kratkotrajna pohrana

pogledajte poglavlje Kontrola.
U invalidska kolica ugradeni su brojni sigurnosni mehanizmi

Preporuceni tlak guma naveden je na gumi/naplatku ili za koji ¢e ih zastititi u slucaju ozbiljnog ostecenja. Modul
taj podatak kontaktirajte Invacare. Usporedite donju tablicu napajanja sprijeit ¢e voZnju invalidskih kolica.

za konverziju. . . . - M
Kada se invalidska kolica nalaze u takvom stanju i dok cekate

psi bar popravak:

22 1,5 1. Iskljucite napajanje.

2. Odspojite akumulator.
23 L6 Ovisno o modelu invalidskih kolica, moZete ukloniti
25 1,7 akumulatore ili ih iskljuciti iz modula napajanja.
Pogledajte odgovaraju¢e poglavlje o odspajanju

26 1,8 akumulatora.

28 1,9 3. Obratite se dobavljacu.

23 2,0 9.5 Dugotrajna pohrana
30 2,1

Ako invalidska kolica neéete duzZe vrijeme koristiti, morate ih
32 2,2 pripremiti za pohranu kako biste osigurali duzi vijek trajanja
kolica i akumulatora.
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Pohrana invalidskih kolica i akumulatora

Preporuc¢ujemo vam da invalidska kolica ¢uvate na

temperaturi od 15 °C te da radi Sto duZeg radnog vijeka

invalidskih kolica i akumulatora izbjegavate iznimno

visoke i niske temperature.

Dijelovi su ispitani i odobreni za Sire raspone

temperature kako je navedeno u nastavku:

— Dopusten raspon temperature za pohranu invalidskih
kolica je od -40 °C do 65 °C.

— Dopusten raspon temperature za pohranu
akumulatora je od -25 °C do 65 °C.

Akumulatori se prazne ¢ak i kada nisu u upotrebi. Ako

invalidska kolica pohranjujete na duZe od dva tjedna,

najbolje je iskljuciti akumulator iz modula napajanja.

Ovisno o modelu pomagala za kretanje, mozete

ukloniti akumulatore ili ih iskljuciti iz modula napajanja.

Pogledajte odgovarajuce poglavlje o odspajanju

akumulatora. Ako niste sigurni koji kabel iskljuditi,

obratite se svom dobavljacu.

Akumulatore potpuno napunite prije pohrane.

Ako invalidska kolica pohranjujete na duZe od Ccetiri

tjedna, jednom mjesecno provjerite akumulatore te

ih po potrebi dopunite (prije nego $to budu na pola

ispraznjeni) kako biste izbjegli osteéenja.

Cuvajte na suhom i dobro prozratenom mijestu

zaStiéenom od vanjskih utjecaja.

Pneumatske gume napusite malo vise nego Sto je

potrebno.

Invalidska kolica postavite na pod koji u dodiru s

gumama kotaca nece izgubiti boju.

Pripremanje invalidskih kolica za upotrebu

Ponovno prikljucite akumulator na modul napajanja.

1510612-S

Odrzavanje

e Akumulatori se moraju napuniti prije upotrebe.
e Pregledajte invalidska kolica kod ovlastenog dobavljaca
tvrtke Invacare.

9.6 Cid¢enje i dezinfekcija

9.6.1 Opcenite informacije o sigurnosti

A\

AN\

OPREZ!

Opasnost od kontaminacije

— Poduzmite mjere opreza za vlastitu zastitu i
upotrijebite odgovarajucu zastitnu opremu.

OPREZ!

Postoji opasnost od strujnog udara i ostecenja

proizvoda

— Iskljucite uredaj i odspojite ga iz napajanja ako
je to moguce.

— Pri ¢is¢enju elektronickih dijelova u obzir uzmite
klasu zastite od prodora vode.

— Voda ne smije dospjeti na utikace ili uticnicu.

— Ne dodirujte uti¢nicu mokrim rukama.
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VAZNO!

Upotrebom pogresnih tekuéina ili nacina ciséenja

proizvod se moze ostetiti.

— Sva sredstva za CiS¢enje i sredstva za
dezinfekciju moraju biti u¢inkovita, medusobno
uskladena i moraju stititi materijale za cije se
CiS¢enje upotrebljavaju.

— Nikad ne upotrebljavajte nagrizajuée tekuéine
(luzine, kiselinu itd.) ili abrazivna sredstva za
CiS¢enje. Preporucujemo uobicajeno kucansko
sredstvo za ¢is¢enje kao Sto je tekuci deterdzent
za sude, ako u uputama za cis¢enje nije
navedeno nesto drugo.

— Nikada ne upotrebljavajte otapalo (celulozni
razrjedivac, aceton itd.) koje mijenja strukturu
plastike ili otapa pri¢vrs¢ene oznake.

— Uvijek provjerite je li se proizvod potpuno
osusio prije ponovne upotrebe.

Za cis¢enje i dezinfekciju u okruzenjima za klinicku ili
dugotrajnu skrb slijedite postupke svoje ustanove.

9.6.2

9.6.3

Intervali za CiS¢enje

VAZNO!

Redovito Cis¢enje i dezinfekcija pospjesuje
pravilan rad, produljuje vijek trajanja i sprjecava
kontaminaciju.

Cistite i dezinficirajte proizvod

— redovito dok se upotrebljava,

— prije i poslije svakog servisnog zahvata,

— kada je bio u dodiru s tjelesnim tekuéinama,
— prije upotrebe s novim korisnikom.

Cisc¢enje

VAZNO!

— Proizvod ne podnosi Ciséenje u automatskim
postrojenjima za pranje, visokotlachom
opremom za Cis¢enje ili parom.

VAZNO!

Prljavstina, pijesak i morska voda mogu ostetiti

lezajeve, a Celi¢ni dijelovi mogu zahrdati ako je

njihova povrsina ostecena.

— Proizvod nemojte dugotrajno izlagati pijesku i
morskoj vodi i Cistite ih nakon svakog odlaska
na plazu.

— Ako se proizvod zaprlja, prljavstinu Sto prije
obrisite vlaznom krpom i pazljivo ga osusite.
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1. Uklonite svu postavljenu dodatnu opremu (samo
dodatnu opremu za koju nije potreban alat).

2. Prebrisite pojedinacne dijelove koriste¢i krpu ili meku
Cetku, uobicajena kuéna sredstva za Cis¢enje (pH = 6 —
8) i toplu vodu.

3. Isperite dijelove toplom vodom.

4. Temeljito osusite dijelove suhom krpom.

i Sredstvo za poliranje za automobile i mekani vosak
mogu se koristiti na obojanim metalnim povrSinama
za uklanjanje abrazija i vra¢anje sjaja.

Ciscenje presvlaka

Za CiS¢enje presvlaka pogledajte upute na oznakama sjedala,
jastuka i presvlake naslona za leda.

9.6.4 Dezinfekcija

ﬁ Informacije o preporuéenim sredstvima za
dezinfekciju i metodama dezinfekcije moZete pronaci
na https://vah-online.de/en/for-users.

1. Obrisite sve opée dostupne povrsine mekom krpom i

uobicajenim kuénim sredstvom za dezinfekciju.
2. ostavite proizvod da se osusi na zraku.

1510612-S
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10 Nakon upotrebe

10.1 Priprema za ponovnu upotrebu

Ovaj je proizvod prikladan za ponovnu upotrebu. Prilikom
pripreme proizvoda za novog korisnika provedite sljedece
radnje:

e Kontrola
e CiScenje i dezinfekcija
¢ Prilagodavanje novom korisniku

Za detaljne informacije pogledajte 9 OdrZavanje, stranica 46

i prirucnik za servisiranje za ovaj proizvod.
Korisnicki priru¢nik obavezno predajte s proizvodom.

Ako pronadete ostecenje ili kvar, ne koristite proizvod.

52

10.2 Odlaganje otpada

A UPOZORENIJE!
Opasnost za okolis

Uredaj ima akumulatore.

Ovaj proizvod mozZe sadrzavati tvari koje mogu

Stetiti okoliSu ako se odlazu na mjestima

(odlagalistima otpada) koja ne odgovaraju

zakonskim propisima.

— Akumulatore NEMOJTE odlagati u obican
kucanski otpad.

— Akumulatore MORATE odloziti na
odgovaraju¢em odlagalistu. Povrat je
zakonski obavezan i besplatan.

— OdlaZite samo ispraznjene akumulatore.

— Prije odlaganja prekrijte polove litijskih
akumulatora.

— Informacije o vrsti akumulatora potraZite na
naljepnici na akumulatoru ili u poglavlju 12
Tehnicki Podaci, stranica 56.

Budite ekoloski osvijesteni i reciklirajte ovaj proizvod u
centru za reciklazu kad mu istekne vijek trajanja.

Rastavite proizvod i njegove dijelove kako biste razdvojili
razli¢ite materijale i reciklirali ih zasebno.

Odlaganje i recikliranje koristenih proizvoda i ambalaze mora
biti u skladu sa zakonima i propisima za zbrinjavanje otpada
u pojedinoj zemlji. Informacije moZete dobiti od lokalne
tvrtke za zbrinjavanje otpada.
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11 Otklanjanje poteskoca

11.1 Dijagnostika i popravak kvarova

Elektronicki sustav pruza dijagnosticke informacije koje su
podrska serviseru pri prepoznavanju i popravljanju kvarova
na kolicima. Postoji li kvar, svjetlo za prikaz stanja treperi
nekoliko puta, zaustavi se, zatim ponovo treperi. Vrsta
kvara prikazuje se brojem treperenja u svakoj skupini, Sto je
poznatije kao "kod treperenja".

Elektronicki sustav drugacije reagira na kvarove, zavisno o
ozbiljnosti kvara i njegova utjecaja na sigurnost korisnika.
MoZe, primjerice:

e pokazati kod treperenja kao upozorenje te omoguditi
nastavak upravljanja uredajem i uobicajenog rada.

e Prikazati kéd treperenja, zaustaviti kolica i sprijecCiti
daljnju voZnju sve dok elektronicki sustav nije isklju¢en
pa ponovo ukljucen.

11.1.2 Kodovi kvarova i dijagnosticki kodovi

Otklanjanje poteskoca
e Prikazati kbd treperenja, zaustaviti kolica i obustaviti
daljnju voznju sve dok kvar nije popravljen.

Detaljne opise pojedinacnih kddova treperenja, ukljucujuci i
moguce uzroke te popravak kvara, mozete pronadi u odjeljku
naziva 11.1.2 Kédovi kvarova i dijagnosticki kédovi, stranica
53.

11.1.1 Dijagnostika kvarova

Ako su kolica u kvaru, koristite se vodicem u nastavku da
biste otkrili gdje se on nalazi.

3 Prije postavljanja dijagnostike, provjerite jesu li kolica
isklju¢ena prekidacem s klju¢em.
Ako svjetlo za prikaz stanja prikazuje ISKLJUCENO:

e Provjerite je li prekida¢ s klju¢em UKLJUCEN.
* Provjerite jesu li svi kabeli ispravno prikljuceni.

Ako svjetlo prikaza stanja TREPERI:

e Izbrojite broj treperenja te nastavite na sljedeci odjeljak.

Kod bljeskanja | Kvar Posljedice za kolica Komentari

1 Akumulatori se moraju Neometano vozi e Akumulatori su ispraznjeni. Napunite akumulatore Sto
napuniti je prije moguce.

2 Napon akumulatora je Prestaje voziti e Akumulatori su gotovo ispraznjeni. Napunite
prenizak akumulatore.

e Ako iskljucite kolica na nekoliko minuta, akumulatori se
obi¢no mogu oporaviti do te mjere da je moguca kraéa
voznja. No to trebate raditi samo u slucaju nuzde jer
to uzrokuje pretjerano praznjenje akumulatora.

1510612-S
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Kod bljeskanja

Kvar

Posljedice za kolica

Komentari

3

Napon akumulatora je
previsok

Prestaje voziti

Napon akumulatora je previsok. Ako je punjac
akumulatora priklju€en, iskljucite ga iz kolica.
Elektronicki sustav puni akumulatore pri voZnji nizbrdo
i pri koCenju. Do ovog kvara dolazi ako napon
akumulatora tijekom postupka postane previsok.
Iskljucite kolica pa ih ponovo ukljudite.

Prekoraceno vrijeme
napajanja

Prestaje voziti

Maksimalna struja predugo je vremena premasivala
najvisu vrijednost, vjerojatno zbog preopterecenja
motora ili njegova usmjerenja na nepomicnu prepreku.
Iskljucite kolica, pricekajte nekoliko minuta pa ih
ponovo ukljucite.

Elektronicki sustav je otkrio kratki spoj motora.
Provjerite je li do kratkog spoja doslo u snopu kabela
ili u motoru.

Kontaktirajte svog distributera tvrtke Invacare.

Neispravan rad kocnica

Prestaje voziti

Provjerite je li rucka za isklju¢ivanje u polozaju za
ukljucivanje.

Doslo je do kvara u opruzi kocnice ili u kabelima.
Provjerite magnetsku kocnicu i kabele radi vidljivih Zica
ili kratkog spoja. Kontaktirajte svog distributera tvrtke
Invacare.

Pri ukljucivanju kolica
nije moguc¢ neutralan
polozaj.

Prestaje voziti

Rucka za voznju nije bila u neutralnom polozaju kad
ste okrenuli prekidac s kljucem. Namjestite rucku za
voznju u neutralan polozaj, iskljucite napajanje te ga
ponovo ukljudite.

MozZda ce biti potrebno zamijeniti rucku za voznju.
Kontaktirajte svog distributera tvrtke Invacare.

54
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Otklanjanje poteskoca

Kod bljeskanja

Kvar

Posljedice za kolica

Komentari

7

Kvar na regulatoru brzine

Prestaje voziti

Moguce je da su komande rucke za voznju u kvaru
ili su neispravno priklju¢ene. Provjerite kabele radi
vidljivih Zica ili kratkog spoja.

Regulator brzine nije ispravno podesen i mora se
zamijeniti. Kontaktirajte svog distributera tvrtke
Invacare.

8 Kvar napona motora Prestaje voziti e Motor ili kabeli motora nisu ispravni. Provjerite kabele
radi vidljivih Zica ili kratkog spoja.

9 Razli¢iti unutarnji kvarovi | Prestaje voziti e Kontaktirajte svog distributera tvrtke Invacare.

10 Kvar nacina Prestaje se kretati e Kolica su premasila maksimalnu dopustenu brzinu u

guranja/slobodnog hoda

nacinu guranja ili slobodnog hoda. Iskljudite sustav
elektronike pa ga ponovo ukljucite.

1510612-S
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12 Tehnicki Podaci

12.1 Tehnicki podaci

Tehnicki podaci navedeni u nastavku primjenjuju se na standardnu konfiguraciju ili predstavljaju maksimalne dostizne vrijednosti.
One se mogu promijeniti ako se dodaje dodatna oprema. Precizne izmjene tih vrijednosti podrobno su navedene u odjeljcima

za odgovaraju¢u dodatnu opremu.

(o]

]l Imajte na umu da u nekim slucajevima moZe doci do odstupanja u izmjerenim vrijednostima do + 10 mm.

Dozvoljeni uvjeti rada i skladistenja

Raspon radne temperature prema normi ISO 7176-9:

-25 °C ... +50 °C

Preporucena temperatura pohrane:

15 °C

Raspon temperature za pohranu prema normi ISO 7176-9:

-25 °C ... +65 °C s akumulatorom
-40 °C ... +65 °C bez akumulatora

Elektricni sustav

Motori

1x240 W

Akumulatori

2 x 12 V / 36 Ah (C20) sa zastitom od curenja/AGM
2 x 12 V / 40 Ah (C20) sa zastitom od curenja/AGM
2 x 12 V / 40 Ah (C20) sa zastitom od curenja/gel

Glavni osigurac e 70 A

Stupanj zastite IPX41

Uredaj za punjenje

Izlazna struja e S5 AL

Izlazni napon

e 24 V nominalno (12 ¢elija)

56
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Gume
Vrsta gume e 10-in¢na pneumatska ili otporna na busenje
Tlak u Najveci preporuceni tlak u gumama u barima ili kPa naveden je na boc¢noj stijenci gume ili na naplatku. Ako je
gumama navedeno vise vrijednosti, primjenjuje se ona niza u odgovaraju¢oj mjernoj jedinici.
(Dozvoljeno odstupanje = -0,3 bara, 1 bar = 100 kpa)

Vozne karakteristike

Brzina (ovisno o zemlji — raspitajte se kod operatera koja je brzina

dostupna u vasoj zemlji).

6 km/h
8 km/h

Min. kociona udaljenost

1000 mm (6 km/h)
1500 mm (8 km/h)

Nazivni nagib?

10° (17,5 %)

Maks. dopustena visina prepreke

60 mm

Promjer okretanja

2620 mm (verzija s Cetiri kotaca)
2320 mm (verzija s tri kotaca)

Sirina okretanja

1520 mm

Domet voznje u skladu s normom ISO 7176-43

38 km (8 km/h)
34 km (6 km/h)

Dimenzije u skladu s normom ISO 7176-15

Ukupna duljina

e 1220 mm

Sirina pogonske jedinice

e 590 mm

Ukupna Sirina (raspon prilagodbe naslona za ruku)

e 580 - 730 mm

1510612-S
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Dimenzije u skladu s normom ISO 7176-15

Ukupna visina

e 990 mm (standardno sjedalo)
e 987 — 1225 mm (sjedalo s naslonom za glavu)

Sirina sjedala e 470 mm
Dubina sjedala e 410 mm
Nagib sjedala e 6°

Visina naslona za leda4

e 475 mm (standardno sjedalo)
e 472 — 710 mm (sjedalo s naslonom za glavu)

Nagib naslona za leda

e 99,5°

Visina naslona za ruke

e 200 mm

TeZina

Masa u neoptere¢enom stanju

e 83,5 kg

Tezina sastavnih dijelova

Okvir

S 3 kotaca: pribl. 40,5 kg
S 4 kotaca: pribl. 46 kg

Jedinica sjedala

pribl. 14 kg

Akumulatori

pribl. 12 kg po akumulatoru

Opterecenje

Maks. optereéenje

e 136 kg

58

1510612-S



Tehnicki Podaci

Opterecenje osovina

Maks. optereéenje prednje osovine e 85 kg
Maks. optereéenje straznje osovine e 160 kg
1 Klasifikacija IPX4 znaci da je elektri¢ni sustav zastiéen od prskanja vodom.

2 Staticka stabilnost prema normi I1SO 7176-1 = 9° (15,8 %)
Dinamicka stabilnost prema normi ISO 7176-2 = 6° (10,5 %)

3 Napomena: domet voZnje invalidskih kolica uvelike ovisi o vanjskim faktorima poput postavke brzine invalidskih kolica,
napunjenosti akumulatora, temperature okoline, lokalne topografije, vrste cestovne podloge, tlaka u gumama, tezine
korisnika, stila voznje i koristenja akumulatora za osvjetljenje, servo sustava itd.

Navedene vrijednosti teoretski su maksimumi dostiznih vrijednosti mjerenih prema normi ISO 7176-4.

4 Mjereno bez jastuci¢a za sjedalo
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13 Servis

13.1 lzvrSene kontrole

Potvrduje se pecatom i potpisom da su svi poslovi navedeni u rasporedu pregleda iz uputa o servisu i popravku pravilno izvrseni.
Popis potrebnih pregleda mozZete pronaci u servisnom prirucniku koji je dostupan u tvrtki Invacare.

Pregled isporuke Prvi godi$nji pregled
Pecat ovlastenog dobavljaca / datum / potpis Pecat ovlastenog dobavljaca / datum / potpis
Drugi godisnji pregled Treéi godisnji pregled
Pecat ovlastenog dobavljaca / datum / potpis Pecat ovlastenog dobavljaca / datum / potpis
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Servis

Cetvrti godisnji pregled

Peti godisnji pregled

Pecat ovlastenog dobavljaca / datum / potpis

Pecat ovlastenog dobavljaca / datum / potpis

1510612-S
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